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Dokument nr 1

Umowa miedzy Wielka Brytania a Japonig, podpisana
w Londynie 30 stycznia 1902 r.

PREAMBUtA.

Rzady Wielkiej Brytanii i Japonii, kierujac sie wytacznie
pragnieniem utrzymania status quo i ogdlnego pokoju na
Dalekim Wschodzie, bedac ponadto szczegdlnie
zainteresowane utrzymaniem niepodlegtosci i
integralnosci terytorialnej Cesarstwa Chin i Cesarstwa
Korei oraz zapewnieniem rownych szans w tych krajach
dla handlu i przemystu wszystkich narodéw, niniejszym
zgadzajg sie na nastepujgce postanowienia:—



ARTYKUL I.

Wysokie Umawiajgce sie Strony wzajemnie uznaj3ac
niepodlegtos¢ Chin i Korei, deklaruja, ze sg catkowicie
wolne od jakichkolwiek agresywnych tendencji w
ktorymkolwiek z krajow. Majac jednak na uwadze ich
szczegllne interesy, z ktorych te Wielkiej Brytanii
odnoszg sie gtownie do Chin, podczas gdy Japonia,
oprocz intereséw, ktore posiada w Chinach, jest w
szczegblnym stopniu zainteresowana politycznie, jak
rowniez handlowo i przemystowo, Koreg, Wysokie
Umawiajgce sie Strony uznajg, ze dopuszczalne bedzie
dla kazdej z nich podjecie takich srodkow, ktére moga
by¢ niezbedne w celu ochrony tych interesow, jesli
zostang zagrozone przez agresywne dziatania
jakiegokolwiek innego Mocarstwa lub przez zamieszki
powstajgce w Chinach lub Korei i wymagajgce
interwencji ktorejkolwiek z Wysokich Umawiajgcych sie
Stron w celu ochrony zycia i mienia jej poddanych.



ARTYKUL II.

Jesli Wielka Brytania lub Japonia, w obronie swoich
interesdow opisanych powyzej, wdatyby sie w wojne z
innym Mocarstwem, druga Wysoka Umawiajgca sie
Strona zachowa scistg neutralnos¢ i podejmie wysitki,
aby zapobiec przytaczaniu sie innych Mocarstw do
dziatan wojennych przeciwko jej sojusznikowi.

ARTYKUL III.

Jesli w powyzszym przypadku jakiekolwiek inne
Mocarstwo lub Mocarstwa przytaczg sie do dziatan
wojennych przeciwko temu sojusznikowi, druga Wysoka
Umawiajgca sie Strona przyjdzie mu z pomoca i
poprowadzi wojne wspolnie, a takze zawrze pokdj za
obopdlng zgoda.

ARTYKUL IV.

Wysokie Umawiajgce sie Strony zgadzajg sie, ze zadna z
nich nie bedzie, bez konsultacji z drugg, zawierad
odrebnych porozumien z innym Mocarstwem ze szkoda
dla interesdw opisanych powyzej.



ARTYKUL V.

llekro¢, zdaniem W.ielkiej Brytanii lub Japonii wyzej
wymienione interesy bedg zagrozone, oba rzgdy bedg sie
ze sobg w petni i szczerze komunikowac.

ARTYKUt VI.

Niniejsza Umowa wejdzie w zycie natychmiast po dacie
jej podpisania i pozostanie w mocy przez piec lat od tej
daty.

W przypadku gdy zadna z Wysokich Umawiajacych sie
Stron nie powiadomi na dwanascie miesiecy przed
uptywem wspomnianych pieciu lat o zamiarze jej
rozwigzania, pozostanie ona wigzgca do uptywu jednego
roku od dnia, w ktéorym ktorakolwiek z Wysokich
Umawiajgcych sie Stron jg wypowie. Jednakze jesli w
momencie nadejscia daty ustalonej na jej wygasniecie
ktorykolwiek z  sojusznikdw  bedzie faktycznie
zaangazowany w wojne, sojusz bedzie, ipso facto, trwat
do czasu zawarcia pokoju.



Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni
przez swoje Rzady, podpisali niniejszg Umowe i opatrzyli
jg swoimi pieczeciami.

Sporzadzono w dwdch egzemplarzach w Londynie, dnia
30 stycznia 1902 r.

(L.S.) (Podpisano) LANSDOWNE,
Gtowny Sekretarz Stanu Jego Brytyjskiej Mosci

do Spraw Zagranicznych.

(L.S.) (Podpisano) HAYASHI,
Poset Nadzwyczajny i Minister Petnomocny Jego
Wysokosci Cesarza Japonii

na Dworze Sw. Jakuba.

Cd. 914, Treaty Series No. 3 (1902), Agreement between
the United Kingdom and Japan relative to China and
Corea. Signed at London, January 30, 1902, London:
HMSO, 1902.




Dokument nr 2

Umowa miedzy Zjednoczonym Krdlestwem a Japonia,
podpisana w Londynie 12 sierpnia 1905 r.

PREAMBUtA.

Rzagdy Wielkiej Brytanii i Japonii, pragnhac zastgpic
Umowe zawartg miedzy nimi 30 stycznia 1902 r. nowymi
postanowieniami, uzgodnity nastepujgce Artykuty,
ktorych celem jest:

(a.) Utrwalenie i utrzymanie ogdlnego pokoju w
regionach Azji Wschodniej i Indii;

(b.) Zachowanie wspdlnych intereséw wszystkich
Mocarstw w  Chinach poprzez  zapewnienie
niepodlegtosci i integralnosci Cesarstwa Chinskiego oraz
zasady rownych szans dla handlu i przemystu wszystkich
narodow w Chinach;

(c.) Utrzymanie praw terytorialnych  Wysokich
Umawiajgcych sie Stron w regionach Azji Wschodniej i
Indii oraz obrona ich szczegdlnych interesow w tych
regionach:—



ARTYKUL I.

Uzgodniono, ze ilekro¢, zdaniem Wielkiej Brytanii lub
Japonii, ktorekolwiek z praw i interesow wymienionych
we wstepie niniejszej Umowy bedg zagrozone, oba rzagdy
beda sie ze sobg w pefni i szczerze komunikowaé oraz
wspolnie rozwazg srodki, jakie nalezy podja¢ w celu
ochrony tych zagrozonych praw lub intereséw.

ARTYKUL II.

Jezeli z powodu niesprowokowanego ataku Ilub
agresywnego dziatania, gdziekolwiek by sie pojawito, ze
strony jakiegokolwiek innego Mocarstwa lub Mocarstw,
ktéras z Umawiajgcych sie Stron zostanie uwiktana w
wojne w obronie swoich praw terytorialnych Ilub
szczegllnych interesdw wymienionych we wstepie do
niniejszej Umowy, druga Umawiajgca sie Strona
natychmiast przyjdzie z pomocg swemu sojusznikowi i
poprowadzi wojne wspolnie, a takze zawrze pokdj za
obopdlng zgoda.



ARTYKU¢L 1.

Japonia posiada najwazniejsze interesy polityczne,
militarne i gospodarcze w Korei, Wielka Brytania uznaje
prawo Japonii do podejmowania takich srodkow
kierownictwa, kontroli i ochrony w Korei, jakie uzna za
wtasciwe i konieczne do ochrony i promowania tych
interesow, pod warunkiem, ze takie srodki nie sa3
sprzeczne z zasadg rownych szans dla handlu i przemystu
wszystkich narodow.

ARTYKUL IV.

Wielka Brytania ma szczegdlny interes we wszystkim, co
dotyczy bezpieczenstwa granicy indyjskiej, Japonia
uznaje jej prawo do podjecia takich srodkéw w poblizu
tej granicy, jakie uzna za konieczne dla ochrony swoich
posiadtosci indyjskich.

ARTYKUt V.

Wysokie Umawiajgce sie Strony zgadzajg sie, ze zadna z
nich nie bedzie bez konsultacji z drugg zawierac
odrebnych porozumien z innym Mocarstwem ze szkoda
dla celéw opisanych we wstepie do niniejszej Umowy.
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ARTYKUt VI.

Jesli chodzi o obecng wojne miedzy Japonig a Rosj3,
Wielka Brytania bedzie nadal zachowywac Sscista
neutralnos¢, chyba ze inne mocarstwo lub mocarstwa
przytgczg sie do dziatan wojennych przeciwko Japonii, w
takim przypadku Wielka Brytania przyjdzie Japonii z
pomocg i poprowadzi wojne wspolnie, a takze zawrze
pokdj w porozumieniu z Japonia.

ARTYKUt VII.

Warunki, na jakich pomoc zbrojna bedzie udzielana
przez jedno z Mocarstw drugiemu w okolicznosciach
wymienionych w niniejszym Porozumieniu, oraz srodki,
za pomocg ktérych taka pomoc ma by¢ udostepniana,
zostang ustalone przez wtfadze morskie i wojskowe
Umawiajgcych sie Stron, ktére bedg od czasu do czasu
konsultowaé sie ze sobg w petni i swobodnie we
wszystkich kwestiach bedgcych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania.
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ARTYKUt VIII.

Niniejsza Umowa, z zastrzezeniem postanowien Artykutu
VI, wejdzie w zycie natychmiast po dacie jej podpisania i
pozostanie w mocy przez dziesiec¢ lat od tej daty.

W przypadku gdy zadna z Wysokich Umawiajacych sie
Stron nie powiadomita na dwanascie miesiecy przed
uptywem wspomnianych dziesieciu lat o zamiarze jej
rozwigzania, pozostanie ona wigzgca do uptywu jednego
roku od dnia, w ktorym ktorakolwiek z Wysokich
Umawiajgcych sie Stron jg wypowie. Jednakze jesli w
momencie nadejscia daty ustalonej na jej wygasniecie
ktorykolwiek z  sojusznikdw  bedzie faktycznie
Zaangazowany w wojne, sojusz bedzie, ipso facto, trwat
do czasu zawarcia pokoju.

12



Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni
przez swoje Rzady, podpisali niniejszg Umowe i opatrzyli
jg swoimi pieczeciami.

Sporzadzono w dwdch egzemplarzach w Londynie, dnia
12 sierpnia 1905 .

(L.S.) LANSDOWNE,
Gtowny Sekretarz Stanu Jego Brytyjskiej Mosci
do Spraw Zagranicznych.

(L.S.) TADASU HAYASHI,

Poset Nadzwyczajny i Minister Petnomocny Jego
Wysokosci Cesarza Japonii

na Dworze Sw. Jakuba.

Cd. 2735, Treaty Series No. 25, (1905), Agreement
between the United Kingdom and Japan. Signed at
London, August 12, 1905, London: HMSO, 1905.
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Dokument nr 3

Umowa pomiedzy Zjednoczonym Krolestwem a
Japonig, podpisana w Londynie 13 lipca 1911 r.

PREAMBUtA.

Rzad Wielkiej Brytanii i Rzagd Japonii, majgc na uwadze
wazne zmiany, jakie zaszty w sytuacji od czasu zawarcia
Porozumienia Anglo-Japonskiego z 12 sierpnia 1905 r. i
wierzac, ze rewizja tego Porozumienia odpowiadajgca
takim zmianom przyczyni sie do ogolnej stabilizacji i
spokoju, uzgodnity nastepujgce postanowienia w celu
zastgpienia wyzej wymienionego Porozumienia, ktére
majg ten sam cel, co wspomniane Porozumienie, a
mianowicie:

(a.) Konsolidacja i utrzymanie ogolnego pokoju w
regionach Azji Wschodniej i Indii;

(b.) Ochrona wspdlnych interesdow wszystkich Mocarstw
w Chinach poprzez zapewnienie niepodlegtosci i
integralnosci Cesarstwa Chinskiego oraz zasady rownych
szans dla handlu i przemystu wszystkich narodow w
Chinach;

(c.) Utrzymanie praw terytorialnych  Wysokich
Umawiajgcych sie Stron w regionach Azji Wschodnie;j i
Indii oraz obrona ich szczegdlnych interesow w wyzej
wymienionych regionach:—

14



ARTYKUL I.

Uzgodniono, ze ilekro¢, zdaniem Wielkiej Brytanii lub
Japonii, ktérekolwiek z praw i intereséw wymienionych
we wstepie niniejszej Umowy bedg zagrozone, oba
Rzagdy bedg sie ze sobg w petni i szczerze komunikowac i
wspolnie rozwazg srodki, ktore nalezy podja¢ w celu
ochrony tych zagrozonych praw lub intereséw.

ARTYKUL II.

Jezeli z powodu niesprowokowanego ataku lub
agresywnego dziatania, gdziekolwiek by sie pojawito, ze
strony jakiegokolwiek Mocarstwa lub Mocarstw, ktéras z
Wysokich Umawiajgcych sie Stron zostanie uwiktana w
wojne w obronie swoich praw terytorialnych lub
szczegllnych interesdw wymienionych we wstepie do
niniejszej Umowy, druga Wysoka Umawiajaca sie Strona
natychmiast przyjdzie z pomocg swemu sojusznikowi i
poprowadzi wojne wspolnie, a takze zawrze pokdj za
obopdlng zgoda.

ARTYKUL III.

Wysokie Umawiajgce sie Strony zgadzajg sie, ze zadna z
nich nie bedzie, bez konsultacji z drugg, zawierad
odrebnych porozumien z innym Mocarstwem ze szkoda
dla celéw opisanych we wstepie do niniejszej Umowy.
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ARTYKUL IV.

Jezeli ktdras z Wysokich Umawiajacych sie Stron zawrze
traktat o ogdlnym arbitrazu z trzecim Mocarstwem,
uzgodniono, ze nic w niniejszej Umowie nie pociggnie za
sobg dla takiej Umawiajgcej sie Strony obowigzku
wypowiedzenia wojny Mocarstwu, z ktérym taki traktat
arbitrazowy jest w mocy.

ARTYKUt V.

Warunki, na jakich pomoc zbrojna bedzie udzielana
przez jedno z Mocarstw drugiemu w okolicznosciach
wymienionych w niniejszym Porozumieniu, oraz srodki,
za pomoca ktérych taka pomoc ma by¢ udostepniana,
zostang ustalone przez wtadze morskie i wojskowe
Wysokich Umawiajacych sie Stron, ktore bedg od czasu
do czasu konsultowac sie ze sobg w petni i swobodnie we
wszystkich kwestiach bedgcych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania.
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ARTYKUt VI.

Niniejsza Umowa wejdzie w zycie natychmiast po dacie
jej podpisania i pozostanie w mocy przez dziesiec lat od
tej daty.

Jesli zadna z Wysokich Umawiajacych sie Stron nie
powiadomi na dwanascie miesiecy przed uptywem
wspomnianych dziesieciu lat o zamiarze jej rozwigzania,
pozostanie ona wigzgca do uptywu jednego roku od dnia,
w ktorym ktérakolwiek z Wysokich Umawiajgcych sie
Stron jg wypowie. Jesli jednak w momencie nadejscia
daty ustalonej na jej wygasniecie ktorykolwiek z
sojusznikow bedzie faktycznie zaangazowany w wojne,
sojusz bedzie, ipso facto, trwat do czasu zawarcia pokoju.
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Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni
przez swoje Rzady, podpisali niniejszg Umowe i opatrzyli
jg swoimi pieczeciami.

Sporzadzono w dwdch egzemplarzach w Londynie, dnia
13 lipca 1911 .

E. GREY,

Gtowny Sekretarz Stanu Jego Brytyjskiej Mosci
do Spraw Zagranicznych.

TAKAAKI KATO,

Ambasador Nadzwyczajny i Petnomocny Jego
Wysokosci Cesarza Japonii
na Dworze Sw. Jakuba

Cd. 5735, Treaty Series No. 18 (1911), Agreement
between the United Kingdom and Japan. Signed at
London, July 13, 1911, London: HMSO, 1911.

18



